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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 31/2009

Regras Gerais de Abertura e Gestio de Contas Individuais
do Regime de Poupanca Central

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executi-
vo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo independente, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

1. A definicdo do presente regulamento administrativo tem
por objectivo assegurar aos residentes da Regido Administrati-
va Especial de Macau melhores condicdes para a sua vida pds-
-aposentacdo, bem como criar alicerces para a constitui¢do de
um regime de fundo de previdéncia central ndo obrigatdrio que
contempla também matérias sobre as contribuicdes de trabalha-
dores e empregadores.

2. O presente regulamento administrativo estabelece as regras
gerais de abertura e gestdao de contas individuais do Regime de
Poupancga Central.

Artigo 2.°

Verificacdo da qualidade de residente permanente da Regiao
Administrativa Especial de Macau

Para efeitos do disposto no presente regulamento administra-
tivo, considera-se residente permanente da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, adiante designada por RAEM, o titular
do Bilhete de Identidade de Residente Permanente da RAEM,
vélido ou renovével, emitido nos termos da Lei n.° 8/2002 (Re-
gime do bilhete de identidade de residente da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau).

Artigo 3.°

Tratamento de dados pessoais

Para efeitos do disposto no presente regulamento administra-
tivo, o Fundo de Seguranga Social, adiante designado por FSS,
a Direcgao dos Servigos de Identificagao, adiante designada por
DSI, o Corpo da Policia de Seguranga Publica, adiante designa-
do por CPSP, e outras entidades ptblicas responsdveis pela exe-
cugdo dos respectivos procedimentos do presente regulamento
administrativo, podem apresentar, trocar, verificar e utilizar os
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dados pessoais dos participantes das contas individuais do Regi-
me de Poupanca Central, através de qualquer forma, incluindo
a interconexao de dados, nos termos da Lei n.° 8/2005 (Lei da
Proteccdo de Dados Pessoais).

CAPITULO I

Conta individual no Regime de Poupanca Central

Artigo 4.°
Participante
Considera-se, automaticamente, participante da conta indi-
vidual do Regime de Poupanca Central, adiante designado por

participante, o residente permanente da RAEM que tenha com-
pletado 22 anos de idade.

Artigo 5.°
Conta individual
1. O FSS deve proceder a abertura de conta individual no

Regime de Poupanga Central, adiante designada por conta indi-
vidual, para o participante referido no artigo anterior.

2. A conta individual destina-se ao registo:

1) Das dotacdes dos saldos dos exercicios anteriores da
RAEM que forem autorizadas a transferir para as contas indivi-
duais;

2) Das outras quantias alheias das previstas na alinea anterior
mas devem ser transferidas para as contas individuais.

Artigo 6.°
Informacoes sobre a conta individual

O FSS deve disponibilizar as vias adequadas para o partici-
pante obter informacgdes sobre a sua conta individual.

Artigo 7.°

Gestao da conta individual

1. As contas individuais sdo geridas pelo FSS, sem prejuizo do
disposto no nimero seguinte:

2. Mediante proposta do Conselho de Administragdo do FSS,
o Chefe do Executivo pode:

1) Celebrar contratos com sociedades gestoras, sediadas ou
ndo na RAEM, tendo em vista a gestdo de recursos das contas
individuais ;

2) Efectuar aplicagdes de recursos das contas individuais em
instituicdes de crédito, sediadas ou ndo na RAEM, nos termos
da lei.



N.?242 — 19-10-2009

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1547

EVAN S
EPNUIEE =Gk

— SR AT IR A2 BT R E S R IR A &
FREER IR - (HANEE N R E R A -

o IR AT AR 2B AR R YRR ATHE
SRR AR AR5 A 28 ek 70 -

(—) NEESRIEAERFFHARIERR BB

(=) WA\ H 5858/93/MEF 24 it T2 15 £ 300
— A

= ERGESEEERAE D - TERRE A BEAIS
G ST Vo w sV 1iE 2= UNE 3 11Ei 3 NS R PN N E o A
#H -

P EEATHERIRF R (R - SRR IR 2
A+ R S AR SR E T TE 4 B 8 R IR
GESEIE

Ti + S H T O R SR AR
ol -

HNIE

SE AT

— o MBE AT - HAE ARSI AR T IHER
RECIKE > G AHEEN -

o MRS BCR LRSS Ak (—) TEFTERURRY R
(922 B N A& 73 BCRZ KRR SE L - {7 1 70 B 3% K TH RO 1
-

= mBEAC - HEARFERSER T LGE -

=
WERPIHFRIIT IR B B R BR P BRI D e

RS
53 Fo R AR

— RIEERTRE = (—) HATEREEE—H—
HIEE - AREZHATER M2 B AERE - MRaT—BFEA
ELE AN+ =HBRRMFITERE - ZHESRE
FRIRER] -

Artigo 8.°

Levantamento de verba na conta individual

1. Apenas o participante que tenha completado 65 anos de
idade pode requerer o levantamento total ou parcial da verba
na sua conta individual, sem prejuizo do disposto nos nimeros
seguintes.

2. O participante que nao tenha completado 65 anos de idade
pode requerer o levantamento total ou parcial, por antecipacao,
da verba na sua conta individual, desde que se encontre numa
das seguintes situacoes:

1) Estar a assumir ou prever a assumir despesas elevadas para
tratamento médico devido a lesdes corporais graves ou doenca
grave;

2) Receber a pensdo de invalidez prevista no Decreto-Lei
n.° 58/93/M, de 18 de Outubro, hd mais de um ano.

3. O Chefe do Executivo pode, por razdes humanitdrias ou
em situacdes devidamente fundamentadas, autorizar, de forma
excepcional e conforme os casos, ao participante que nio tenha
completado 65 anos de idade o levantamento total ou parcial,
por antecipacio, da verba na sua conta individual.

4. A autorizacdo prevista no nimero anterior, quando feita,
ndo pode ser invocada por outros participantes nao incluidos
no respectivo despacho, mesmo com fundamento em situagdes
idénticas ou por maioria de razao.

5. O participante pode apresentar requerimento de levanta-
mento da verba, ou pedir o levantamento antecipado da mesma,
apenas uma vez por ano.

Artigo 9.°

Falecimento do participante

1. Em caso de falecimento do participante, o saldo final da sua
conta individual e a verba a que tem direito nos termos do nu-
mero seguinte entram para o computo da sua heranca.

2. Caso o participante que retina os requisitos para a atribui-
¢do da verba referida na alinea 1) do n.° 2 do artigo 5.° faleca
antes da atribui¢dao, mantém o direito a atribui¢do da mesma.

3. Falecido o participante, a sua conta individual deve ser can-
celada ap6s a respectiva liquidagao.

CAPITULO III

Atribuicio de dotacoes dos saldos dos exercicios
anteriores da RAEM

Artigo 10.°

Direito de atribuicao de verbas

1. O participante que se encontre sobrevivo no dia 1 de Janei-
ro do ano em que a verba referida na alinea 1) do n.° 2 do artigo
5.° seja disponibilizada e que tenha detido a qualidade de parti-
cipante antes dessa data e permanecido na RAEM, pelo menos,
183 dias durante o ano civil anterior, tem direito a atribuicdo
daquela verba.
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2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, considera-se
também tempo de permanéncia do participante na RAEM o
periodo em que se encontre ausente da RAEM durante o ano
civil a que diz respeito, quando:

1) Esteja a frequentar cursos de nivel superior reconhecidos
pelas autoridades competentes locais;

2) Tenha estado internado em hospital devido ao sofrimento
de lesdo corporal ou por doenca;

3) Tenha completado 65 anos de idade e residéncia habitual
no Interior da China;

4) Seja contratado por empregador inscrito no FSS e destaca-
do para prestar servigo no exterior da RAEM.

3. Salvo a existéncia de contraprovas, a permanéncia do par-
ticipante na RAEM durante os periodos referidos no n.° 1, é
determinada consoante os registos de migracao fornecidos pelo
CPSP.

4. Caso o participante se encontre ausente da RAEM pelas
razdes indicadas no n.° 2, cabe ao préprio apresentar provas
bastantes aceites pelo Conselho de Administragdo do FSS.

Artigo 11.°

Atribuicio de verbas

1. Quando a verba referida na alinea 1) do n.° 2 do artigo 5.°
for disponibilizada, o FSS deve, com base nos dados pessoais de
identificagdo disponibilizados pela DSI e nos registos de migra-
¢ao fornecidos pelo CPSP, elaborar uma lista proviséria dos par-
ticipantes que reinam os requisitos de atribuicdo dessa verba,
ao abrigo dos critérios previstos no artigo anterior, e notificar
do facto, através de forma adequada, os participantes incluidos
e excluidos da respectiva lista.

2. Os participantes podem apresentar reclamagdo relativa-
mente a lista provisdria referida no nimero anterior.

3. Nao havendo reclamagdo ou findo o prazo para a decisdo
da mesma, o FSS deve efectuar as correcgdes a que haja lugar e
elaborar a lista definitiva de participantes com direito a atribui-
¢do das verbas, a qual deve ser notificada através da forma de
notificagdo da lista provisoria.

4. Efectuada a notificagdo da lista definitiva, o FSS deve pro-
ceder a transferéncia de verbas referidas na alinea 1) do n.° 2
do artigo 5.°, no valor de cada unidade calculada nos termos do
ndmero seguinte, para as contas individuais dos participantes
constantes da lista definitiva.

5. O valor de cada unidade de verbas a atribuir é calculado
segundo a seguinte formula:

U=V/P
em que:
U corresponde ao valor de cada unidade de verbas a atribuir;

V corresponde ao valor total de verbas que podem ser atri-
buidas;

P corresponde ao ntimero total de participantes constantes da
lista definitiva.
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6. Caso o valor de cada unidade de verbas a atribuir, calcula-
do segundo a férmula referida no nimero anterior, ndo for mul-
tiplo de 10 patacas, é arredondado para o multiplo de 10 patacas
imediatamente inferior.

7. Os prazos com base nos quais sdo processados todos os
trabalhos relacionados com o procedimento de atribui¢do de
verbas previsto no presente artigo, nomeadamente o prazo de
transferéncia das mesmas para as contas individuais de partici-
pantes, sdo definidos por despacho do Chefe do Executivo.

Artigo 12.°

Conta especial

1. Apés efectuado o arredondamento estipulado no n.° 6 do
artigo anterior, a verba restante que nao € suficiente para atri-
buicdo ¢ transferida para a conta especial aberta no FSS, a qual
ndo se integra no patrimoénio desta entidade publica.

2. Se, em momento posterior, se confirmar a existéncia de
casos que impliquem a atribuicdo de verbas, estas sdo pagas a
partir da conta especial, devendo, em caso de insuficiéncia de
saldo, ser assegurada a respectiva cobertura através das contas
financeiras apropriadas da RAEM.

3. O Chefe do Executivo pode determinar, para efeitos de
atribui¢@o em conjunto, a integracao total ou parcial do valor da
conta especial na verba a atribuir, referida na alinea 1) do n.° 2
do artigo 5.°

Artigo 13.°

Restituicao de verbas

1. Quando se verifique a atribuicdo indevida da verba referida
na alinea 1) do n.° 2 do artigo 5.° ao participante, devem as ver-
bas indevidamente recebidas ser restituidas.

2. As importancias restituidas s@o transferidas para a conta
especial referida no artigo anterior.

3. A verba a ser restituida deve ser descontada na conta indi-
vidual do participante, devendo o mesmo efectuar a restituicao
dentro de 30 dias a contar da recepcao da notificacdo, caso o
saldo na conta individual seja insuficiente.

4. Na falta de restitui¢do voluntdria, procede-se a cobranga
coerciva através da Reparticdo das Execucdes Fiscais da Di-
reccao dos Servigos de Finangas, servindo de titulo executivo a
certidao emitida pelo presidente do Conselho de Administragao
do FSS.

CAPITULO IV
Disposicoes finais
Artigo 14.°
Atribuicio de outras quantias

1. Salvo disposicdo em contrario, a atribui¢do e o tratamento
da verba referida na alinea 2) do n.° 2 do artigo 5.° sdo efectua-
dos de acordo com o disposto no Capitulo III com as devidas
adaptacdes.
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2. O Chefe do Executivo pode determinar, para efeitos de
atribui¢do em conjunto, a integracao do valor referido no nime-
ro anterior na verba a atribuir, referida na alinea 1) do n.° 2 do
artigo 5.°

Artigo 15.°

Resolucio de dividas

As duvidas resultantes da aplicag@o do presente regulamento
administrativo sdo resolvidas por despacho do Chefe do Execu-
tivo.

Artigo 16.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicagao.

Aprovado em 16 de Setembro de 2009.
Publique-se.

A Chefe do Executivo, interina, Florinda da Rosa Silva Chan.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 392/2009

Tendo sido adjudicada as firmas R GEE T2 AR/ F)/Shi-
ror Produgdes (Macau) Limitada, a prestagdo dos servicos de
«Concepgao de Exibi¢do do Interior do Pavilhdo de Macau da
Expo 2010 Shanghai, China», cujo prazo de execucio se prolon-
ga por mais de um ano econémico, torna-se necessario garantir
a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006, na redac-
¢do que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com as firmas F§3%
JREE T AR/ F/Shiror Produgdes (Macau) Limitada, para a
prestacao dos servigos de «Concepcao de Exibicao do Interior
do Pavilhdo de Macau da Expo 2010 Shanghai, China», pelo
montante de $ 67 345 287,00 (sessenta e sete milhdes, trezentas
e quarenta e cinco mil, duzentas e oitenta e sete patacas), com o
escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2009 ... $ 42 624 930,00
ANO 2010 et $ 24720 357,00

2. O encargo referente a 2009 serd suportado pelas rubricas
de classificacdo econdmica abaixo discriminadas, suportadas
pela verba inscrita no capitulo 19.° «Direc¢ao dos Servicos de
Economia», rubrica «Transferéncias Correntes — Sector Publi-
co — Gabinete Preparatdrio p/a Participagdo de Macau na Ex-
posi¢cdo Mundial de Shanghai», com a classificacdo econémica
04.01.05.00.54, do Orgamento da Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau para o corrente ano:

«02.03.07.00.03 Publicidade e Propaganda — Accdes em mer-
cados externos», pelo montante de $ 21 564 805,00 (vinte e um





